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B é t s.
A’ közönséges vélekedés azt kívánja, 

hogy a1 hova még az uralkodó cholera 
el nem hatott, mindenütt hathatósan ol
talmazó és bátorságba helyheztető esz
közök használtassanak. Természetes do
log, hogy az emberek egy illyen a’ fe
nyegető veszedelem elhárítására , vagy 
ha már jelen van annak további terje
dése akadályoztatására minden lehető 
módot elő vegyenek. Még pedig, a’ mi 
különös dolog , nem hívén annak, a’mi 
más helyeken történt, ’s kétségbe, hoz
ván a’ gok áldozatokkal tett tapasztaláso
kat, ki ki maga akar szabadító segítsé
get találni és készíteni. De valójában 
hasznos és szükséges is minden előítéle
tektől szabadon ’s az igazsághoz ragasz
kodó lélekkel vizsgálni meg azon kér
dést; hogy mitsoda következése volt ed
dig a’ nyavalya további terjedését aka
dályoztató intézeteknek. Ennek megfej
tésére sok egymással ellenkező vélekedé
sek hozattak fel. Midőn némellyek azt 
hitték, hogy vagynak bizonyos azon 
roszsz ellen oltalmazó és bátorságba hely- 
heztetö eszközök, mások azokat vagy 
meg tagadták vagy éppen haszon nélkül 
valóknak lenni állították. A’ roszszat 
tsak kevesen esmérték, keveseknek volt 
óbban módjok , hogy - helyes szempont- 
ból tekinthessék -azokat a’ pestis által 
okozott nyomorúságokat és Ínségeket, 
mellyeket az, annak meggátolására tett

készületek vonnak magok után. A ’ ve
szedelmet mind addig, míg távol volt 
nagyító üvegen nézték az emberek. Azon 
közben a’ környülállások más formát 

.vettek magokra, a’ közönséges véleke
dés, melly elébb a’ megtsalódás és főkép
pen a’ nagyított félelem által félre vezet
tetett vala , állandóbb és az igazsággal 
megcgyezőbb fundamentomot nyert. Bár 
tsak ez, mindenütt, a’ hol még idő en
gedi, illendő figyelemre méltóztatódnék. 

A’ mi Kegyelmes Tsászárunk és Ki-
n n k . a ’ k i  a z  fi a la l fvnln ina l í  ín11r>t<»

«h i  n irnv.-
se után, az Orosz Országgal határos szé
leken mindjárt katonai Kordont állított 
fel, hogy mind a’ maga birqdalmát, mind 
psdig egész Európát ezen düliösködő 
nyavalya pusztításaitól megoltalmazhas
sa —— Minden áldozat és igyekezet mel
lett is «’ Cholera Gallitziába beütött. A’ 
házak és helységek elzárásával akarták 
&zt feltartóztatni , ,  de 83 sem használt 
semmit, ’s pz mind tovább tovább te r
jedt. Későbben második katonai Kordon 
is rendelődött, hogy a’ Cholerától Gal- 
litziaaak N. Nyúgoti része és a’ több 
Austriai tartományok megmentessenek} 
—• deennak eem volt kívánatos követhe
s s e . Hasonlóképpen történt a’ dolo" 
Magyar Országon. Ott is semmi áldozat! 
faradsag, költség nem kíméltetett. Mint 
GallitziabíJn ott i s , majd minden Megye, 
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Város és helység elzárta magát, egy-
- mástól, — mind a’ mellett is a’ beteg

ség villám módjára terjedt, sehol sem 
kedvezve szinte mindenütt egyformán 
kívánta az áldozatot. Alsó Ausztriát és 
Morva Országot sem lehetett még a’ leg
szorosabb Kordonnal is a’ Cholera dü
helöl megmenteni. — Későbben a’ fő 
Városban is elkezdé pusztítását. Itt is 
mint egyébbütt a’ házak elzárásai sem
mi határt nem vethetének a’ nyavalya 
további terjedésének. Néhány nap múl
va a’ bezárások felszabadittattak, ’s a’ 
betegek száma azonnal kissebbedni kez
dett. Az elzárások sehol sem használtak, 
sehol sem vetettek meghághatatlan gátot 
a’ nyavalya további harapódzásának, ’sa’ 
helyett hogy a’ félelmet, a’ nyughatatlan- 
ságot eloszlatták volna, azt inkább na
gyították ’s azon Helyekre is elterjesz

tették, mellyek az előtt szerentsés tsen- 
dességben éltek; szóval, mindenütt ellen
kező következést szültek, mint a’ mint 
várta volna az ember. A’ vérség és ba
rátság köteleit, mellyek az embert az 
emberhez kaptsolják, feloldozták; irtóz
va kerülte a’ magzat szüléit, a’ szülék 
gyermekeiket, a’ férj feleségét, a’feleség 
férjét, a’ betegség legelső kiütésekor a’ 
beteget segedelem nélkül e l h a g y ák. így 
sok beteg nem annyira az uralkodó nya
valya dühének, minta’ büntetést érdem
lő eltitkolásnak és a’ segedelem nem lé
tének lett áldozatja. — A5 szokásban jött 
elzárások az adás vevés útait is megne
hezítették, sok ezerek kereset módjának 
forrásait bédugták. Sok ezerek minden 
élelem és kereset módjától megfosztatva 
a’ legnyomorultabb sorsra jutottak, és 
áldozatjai lettek volna azon nyavalyának, 
mellytöl őket megoltalmazni kívánták, 
ha közönséges és magános jóltévők né
kik segedelmet nem nyújtottak volna. 
Nem lehet tehát tsudálkozni, hogyha 
u^yan azon közönséges vélekedés, melly

elébb félre vezettetve, megtsalódva vagy 
roszszúl útasíttatva, az elzárásokat mint 
oltalmazó eszközt úgy tekintette; most 
azokat megveti és mint veszedelmet árasa
tokat úgy nézi. Éppen azért méltán ma
gasztalják Béts lakosi oz ö Kegyelmes 
Tsászárjoljnak bőltsességét, a’ ki ezan 
pusztító nyavalya elkerülhetetlen nyomo
rúságait enyhíti; és olly hathatósan mun
kálkodik alattvalóit ennek következhető 
további ínségeitől oltalmazni. A’ tsendes
ség melly külömben is tulajdon Charsc- 
tere ezen város lakosainak, ismét közik- 
be viszszatért. Sehol sem találja az em
ber nyomát azon szorongató nyughatat- 
lanságnak, mellyet a’ nyavalya első meg
jelenése mindenütt okoza, és a’ mellyet 
az először használt elzárások neveltek. 
Önként, semmi félelmet és irtózást nem 
esmerve siet minden a’ betegek segítsé
gére és a’ jóltévő egyesületek mind a’ 
munkára alkalmatosokat, mind a’ dolog
ra tehetetleneket a’ szükséges segedelem 
felől bizonyosokká teszik.

Ő Ts; K. Felsége böltsen megfontol
ván az eddig tett tapasztalásokat, hogy 
t. i. az ollyan házak elzárása, mellyek
ben cholerás betfegek vannak vagy kihal
tak;. nemtsak haszontalan, de s o k  tekin
tetben a’ veszedelmet még inkább neve
li; azt méltóztatott kegyelmesen paran
csolni, hogy minden e’ féle elzárások 
megszűnjenek, ’s e’ helyett leg inkább  
minden gönd arra fordittassék, hogyw 
ágybelik ,’s ruházatok megtisztittassanak, 
és a’ szobák tisztán tartassanak. Ugyan 
ezen tekintetekből az újabb Kordonod
nak és a’ velek egybeköttetett Contuma' 
tzoknak is állítását annyival inkább szu • 
ségteleneknek tartja Ő Felsége , mi ve 
azok, azonkívül hogy felette költségese <, 
’s tzélra még sem vezetnek, a’ közosn 
lést ’s kereskedést a z  egész Monarcli'9* 
bán elzsibbasztják ’s ennek a, Statusr
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nézve igen káros következései vagynalt; 
®’ honnan Alsó Austria és a’ vele szom
széd Tartományok között, a’ már eddig 
fenn álló Kordonokon k ivű l, más újak 
nem fognak vonatlatni.

F r a n t z i a  O r s z á g .

A’ legk özelebbi alkalmatossággal em
lített Párisi Zendülésről a’ Moniteur Sept.
18 kán bővebben így ír  : Híre futamod- 
v.án Parisban Sept. 16-kán a’ Lengyel Or
szágban történt szerentsétlen esetnek, 
mellyet altól a’ Király és az p Ministe
reinek minden igyekezete s e m  fordítha
tott el; sok ifjú emberek kalapjokra fá- 
lyolt kölöttek, szomorúságoknak, vagy 
is inkább, a’ mint a’ következés megmu
tatta , az azért való boszszúállás végett 
lejendő öszveseregléseknek jeléül. Tsak 
hamar öszve is gyülekeztek mintegy 300- 
zan a’ Palais-Royalba, a’ hol kilármáz
ván magokat, egész , falkástól mentek 
a’ Kaputzinus- Bástyán lévő külső dolgok 
Ministerének házához , mellynek ablakait 
ezen kiáltások között: É l j e n  L e n g y e l  
O r s z á g !  Le  a’ M i n is t e r e k k el !  
bevervén, tovább állottak. Egyéberánt 
sem ez, sem más tsoportok az nap, az 
említett kiábáláson, és egy fegyvermí
ves boltjának kirablásán kívül semmi 
tsint nem tettek, és a’ Városban lévő 
köz bátorságra ügyelő Tisztség elég volt 
a’ megbomlott rendet viszszaállítani, ’s 
szoros vígyázása által azt fenntartani. 
De más nap, ez az Sept. 17 kén, ismét 
több tsapatok gyülekeztek a’ Kaputzinus- 
Bástyára, a’ külső dolgok Ministerének 
kikotsizására várakozván. Az a’ kotsi, 
mellyben a’ Ministeri Tanáts Elölülője 
és a külső dolgok Ministere ült,  alig 
jött ki a’ Palota udvarából , midőn a’ 
■nyughatatlanok irtóztató módon kiáltoz
ván készülnék annak megtartóztatásához. 
Ezt látván a’ Ministerek, parantsolják a’

kotsisnak hogy álljon meg. Az meg áll, 
a’ Ministerek pedig a’ kotsiablakból egesz 
bátorsággal, kihajolva, ollyan nehány sza
vakat intéztek a’ békességháborítókhoz, 
mellyek azokat valami megzavarodással 
elegyes bámúlásba hozták. Azzal a’ ko
tsi tovább megy, az elébbéni zavarodé
ból magához jött sokaság pedig utánna, 
és azt a’ V endom e piatzon, a’ Kancel
láriához, a’ hova szándékozott, közel, 
elérte. Minthogy már itt, a’ kotsi to
vább menetelének akadályoztatásába erő 
sebb mozgások tevődtek, a’ Ministerelt 
kiszállván, az egyik t. i. P e r i e  r ,  a’ 
dühösködökhöz fordúl ’s azt kérdi tol- 
lök K i v e l  v a n  b a j o t o  k ? a’ M i n i s -  
t e r  e k k e 1 ? a z o k í m é  i t t  v a g y n a k ;  
k i k  v a g y  tol t ?  mi t  t s i n á l t o k ?  t i  
hami s  b a r á t i  a’ s z a b a d s á g n a k ,
— t i  k i k  a z o n  F é r j f i a k r a  f e n i 
t e k  f o g a i t o k a t ,  a’ k i k n e k  a’ T ö r- 
v é n y e k  v é g r e  h a j t á s á r a  a’ h a t a 
l o m  á l t a l  v a n  a dv a?  ’s a’ t. A’ Mi. 
nisternek ezen beszédére, a1 következő, 
minden határozás nélkül való és Kavaro
dásra mutató szavak: L e n g y e l  O r 
s z á g ,  a’ T e r m é s z e t  j u s s a  ’s a’ t. 
adódtak feleletül. Azomban egy,  a’ Tisz
tikar házából előállott tsapat katonaság 
a’ zenebonáskodókat szélyel verte. Kü- 
lömbözp órákban a’ városnak több he
lyein is támadtak illyen tsoportozók, 
kiknek pajkos lármás és kártevő magok 
viselele a’ városban'lévő lakosinak nem 
kevés alkalmatlanságot okozott. Egy fegy
veres bolt ekkor is kiraboltatott. Ugyan 
ezen nyughafatlanok estve a’ Játékszínek
re menvén, azoknak Igazgatóitól, azon 
számos személyek nagy kárára , kiket 
ez az Intézet táplál, azt kívánták, hosy 
azok záratt^ssanak be. Ezen rendetlen
ségnek a’ rendes Katonaság és a’ Nem
zeti Gárda végét szakasztotta.

Sept. 18-ltán ismét új próbák tétet
tek a’ tsendesség megzavarására, de elő- 
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re minden 'kitudódván, ezek is semmivé 
lettek. Egy-D-iilemi sori nevű borke
reskedő házában mintegy 20 felfegyver
k e z e t t  személyek gyűltek öszve, a ’ ze
nebona plánumainak elintézése végett; 
ezt a’ katonaság körűlvétette ’s minden 
benne találtatott személyek megfogattal- 
.ván, tömlotzre vitettek.

A’.G a 1 i g n a n i s M e s s e n g e r  ezen 
I’irisban legközelebb történt rendetlen
ségek hosaszú leírását így rekeszti b e : 
Különösen fontos dolog ez, a’ melly a1 
Nép jó érzésére mutat, hogy a’ dolgo
zó Kend ezen törvénytelen mozgásokból 
magát egészen kivonta, legfőbb részt 
azokban, egyedül azon szeles tanuló if
jak vévén, kik mivel a’ jelen szünna
pokban »’ törvény theoriáját nem hall
gathatják, a’ törvényszabást illyen mó
don akarják praxisra vonni.

A’ Követek Kamarájának Sepf. 16- 
Ülésében folyt nagy saóvítatások után 
M a u g u i n  felállván, így szóllott: A’ 
Moniteurnek tegnap előtti tudósítása 
Frantzia Országot áímélkodással; a’ mail 
pedig a’ mi szívünkét keserves fájdalom
mal tölti be. Politikai helyheztetésünk 
egészen megváltozván , engedjen meg 
nekem a’ Kamara ha azt mondom, hogy 
o’ Környülállások ezen állásunknak, 
mellybe új >nnan jöttünk vizsgálását, 
múlhatatlanul szükségessé teszik. Melly-' 
re nézve akarom a’ Kamarának jelente
ni , hogy ha benne meg egyez; pv sze- 
renlsétlen Lengyel Ország történeteiről, 
mint szintén, a7 Belgiumi dolgokról is 
Szombatra vagy Hétfőre a’ Ministerium- 
tól fel világosítást kívánok. S e b a s t i a 
n i :  Az Igazgatószék készen van p’ kí
vánt felvilágosításokra ezen szempillan
tásban. L a f a y e t t e :  Nem volna roszsz 
,a’ Minisleriumnak ajánlott készségét hasz
nálni. M a u g u i n  menti magát, hogy 
ő rckedteége m i a t t  vitatásokba most nem 
ereszkedhetek ’s a’ felvilágosításoknak

Hétfőre való halasztásai kívánja. ITa 
azomban a’ Minister , a’ szerentséllen 
Lengyel Ország eseteit most mindjárt el- 
beszélli, bizonyos lehet benne , hogy a’ 
Kamara íigyeimetességét megnyeri. S c- 
bes ti an i tehát ekképpen felel: Az Igaz
gatószék , Lengyel Országból minden, hoz
zá érkezeit híreket közlőit az Ürakkal. 
Ezen tudósításokat vette ez : hogy Varsó 
feltételes alku által Oxosz kézben, a’ 
Lengyel sereg pedig Módiin vára tájé
kán van; — hogy Varsóban, mikor az 
ostromoltatok fsak 24,000 Lengyel, Po- 
doliáöan pedig 56,000 volt, és hogy ab
ban az órában, mikor a’ hozzánk útasí- 
tolt levél íródott és elküldődött Varsó
ban tsendesség és nyugodalom uralko
dott. (Igen is, de a’ koporsónak nyugo
dalma! Óh, ugyan hogy élhet valaki il
lyen kitételekkel!)  Gén. L a f a y e t t e :  
Juthat eszébe a’ Kamarának, hogy ez, 
nem régen a’ Ministeri Tanáts Elölülő
je kezéhez egy Kérőlevelet nyújtott, 
mellyben a’ Lengyel Ország függetlensé
gének mégesmerése kívánódott. En, az 
ezen alkalmatossággal tartott beszédem
ben a’ Ministeriumot arra kértem, hogy 
azon ellenséges mozgásokat, mellyeket 
Burkus Ország Lengyel Ország ellen tesz, 
akadályoztassa. Kérem a’ Ministeriumot, 
ha ma nem is, legalább Hétfőn adja tud
tunkra, hogy a’ Kamarának ezen-felszól
ítására mit tsináltPÉnnem vagyok azok
nak száma között, a’ kik azt mondják, 
hogy Lengyel Ország semmivé fog len
ni; nem, — Lengyel Ország nem fog 
semmivé lenni. H o g y  pedig semmive ne 
legyen, az a’ frantzia I g a z g a t ó s z é k t ö l  
függ, téak hogy hathatósabb, és nem 
olly félénk eszközöket kell elő venni, 
mint ez ideig. Az alatt míg Varsó körül 
volt véve, nem tsak az Orosz s e r e g e k  
vették azt körűi, hanem magok a’ Len
gyel Ország eránt ellenséges indulattal 
viseltető Hatalmasságok i s ,  a’ k i k  köz-
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tózlatta, és hogy arról az Ca’ Kurír) ( a z  Igazgatoszeket) két Linea hajónak a 
v i s z s z a t é r t e k o r  panaszolkodott? Továbbá, Tájóra lett küldésére ismét kenszeritet- 
éppen nem az ellenkezés- leikétől vezé- ték?££ Gróf G r e y  így felelt. Igen is , 
relletve, hanem mint a’ Lengyel Vitéz- még pedig azon új panaszokat nemtsak 
ség és Igazgatószéknek betsiilője azt is az Anglus Consul tette, hanem a hajolt 
kérdezem, igaz e’, hogy a’ Frantzia Igaz- Fővezérei és Kereskedők is, ’s ugyan ezen 
gatószék, az Anglus Ministerium és a’ panaszok nemtsak Liszbonában, hanem 
Londonban lévő frantzia Követazt mon- Portóban is igen közönségesek. Ugyan 
dolták a’ Lengyeleknek, hogy magokat az a’ Marquis a’ frantzia seregeknek Bel- 
mérsékeljék és az ütközettől tartóztassák, giumbanvaló létéről tudakozódván , Gróf 
mert azon dolog véghezvitelére, a’ mit G r e y  tői a’ következő feleletet Vűtte : 
Lengyel Országért akarnak tenni, két hogy ö (Gróf Grey) nagyon bízika’ fran- 
hónap kívántatik, ’s annak lefolyta után tzia Kormányszék parolájához, ’s hogy 
Lengyel Ország belép a’ nagy hatalmas- b ízik , arra sok okai vagynak. A5 Lord  
eágok sorába. Ha ez így van, méltán Cancellarius hasonló megjegyzést tett, 
menthetem a* Lengyel Igazgatószéknek , nevezetesen: hogy az Anglus Igazgató- 
a’ Lengyel sereg és annak vezérének széknek a’ Frantziához igen nagy bizo- 
magok viseletét, úgymint a’ kik az em- dalma van, és ez az utolsó szívesen kí- 
lített két hónap alatt, azért kerülték az vánja Angliával a’ békességet fénntarla- 
ütközetet, és azért nem akadályoztatták ni. Valójában a’ legfontosabb dolog is 
bz Orosz seregnek a’ Visztula balpartjá- a’ békességnek ezen két hatalmasságok 
ra való által szállását, mivel tartottak közt való megmaradása, úgy mint a’ mi- 
tole, hogy az által a’ Frantzia és Anglus tői az egész Világ békessége függ. 
Igazgatószékeknek értek tett jó munkál- Ugyan azon Háznak Sept. 1 5  dikén 
“odroknak járnak ellene. Jónak tartom tartott Ülésében, a’ Serről való javallat 
a Ministereknek előre tudtokra adni.  helvben ha»váe» alkalmával t n _

pon ollyan állása van , melly azt szüL vődött.
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A’ Hollandiai Király Sept. 12-kén 
költ Rendelésében parantsolja: hogy a’ 
Ií a s s e 1 1 nél nyert belga ágyúkból , azon 
Katonák számára, ki az olt volt ütközet
ben jelen voltak, K e r e s z t e k  készít
tessenek, meliyeknek előoldalán van egy 
megkoronázott W  betű babir és lserfa 
koszorúval körülkerítve, — hátúlsó ól
dalán ezen szavak: T r o u w  aan Ko-  
n i n g  en V a l é r l a n d  (Hűség a’ Király 
és Haza eránt), az esztendő számokkal 
1830 és 1831. Az Önkéntesek Kereszt
jeinek karjain olvashatni: „ ö n k é n  Uc: 
A’ Kereszt függ-égy 2 ly4 újnyi — az 
Önkénteseké narants szín észöld, •— a’ 
többeké pedig narants szín és kék pánt
likán. A’ pántlika, Kereszt nélkül, be- 
tsiilet jele lesz. Minden Kereszt birtokos 
kap egyszersmind szolgalatjáról írásbeli 
bizonyságot is.

B e l g a  O r s z á g .

Sept. 15-kén * érkezett Gén. B el-  
l i a rdhoz  egy hivatalos levél, mellyet 
ö azonnal küldött L  a e k e n be a’ Király
hoz, és a’ mint mondják, ebben azon 
frantzia Országból jött Parantsolal volt, 
melly szerént a’ Frantzia seregeknek, 
Belgiumból „ m i n d e n  k i v é t e l  n é l 
kül ^ ki kell menni.

A’ Belga Statusnak Sept. 12-kí Ülé
sében, a’ Voksok többsége által Elölülő
vé St áss a r t  Ur , Vice - Elölülőkké 
Be y t s  és V i l a í n  XIV. ■— Marquis 
Rhodes  és Gróf An « e mb o u r g  Ti- 
toknckokká választódtak.

Sept. 14-kpn a’ Finántz-Minister a’ , 
Senatus elébe terjesztett törvény javal
latában, a’ hadi Ministerium számára
10 Millió Forint költsönözést tart szük
ségesnek.

B é t s.
B é t s b e n  és külső városaiban cho

lerában : '
Sept. 26-dika delétől Sept. 27dik 

deléig megbetegedtek 61-en; meggyógyul
tak 59 en ; meghaltak 36-tan : belesek 
voltak még 446-tan.

 ̂ Sept. 27-dike delétől Sept. 28-dikán 
délig megbetegedtek 44-en ; meggyógyul
ták 35 ; meghaltak 22 ten, betegek vol
tak még 435-ten.

Sept. 29 dike deléig megbetegedlek 
65-ten j meggyógyúltak 28-an; meghallak
28-tzan.

E’ szerént Sept. 14 dikétöl Sept. 29- 
dikéig, délig: a’ megbetegedettek száma 
1315 ; a’ kigyógyúltaké 360; a’ meghol
také 515 ; azoké, a’ kik még orvoslás 
alatt maradtak 444.

M a g y a r  O r s z á g .
P á p á r ó l  Sept. 24-dikén 1831.

September 21-dik napján, délelőtti
11 órakor, a’ Cholerának áldozatjává 
lett Nagy tiszteletű M- á r t o n  Is tván  
Úr, a’ Pápai Reformátum Collegiumban, 
a’ Philosophiának elfelejthétetlen Profes- 
sora. Esmeretesek nem tsak a’.két Ma
gyar Hazában , hanem a’ külső Orszá
gokon is ennek az első rangú Magyar 
Túdósnakj a’ Tudományos, és Tanítói 
’s Nevelői pállyán lett igazi, és nagy 
Érdemei, — ’s ugyan e’ kívánja tőlünk, 
hogy az ő halálát a’ Haza Túdóssainabj 
sőt az egész Hazának is, ’s az ő általa 
formált nagy számú derék Tanítványi- 
íiak, ’s Barátinak tudtokra adjuk* — 
Professorrá lett Pápán 1790-dik eszten
dőbe® J)ec. 14-dik napján, és f á r a d h a 
tatlan munkássága által, a’ már szép 
virágzásba indult Pápai G y m n a s í u m o t )  
a’ Pápai Ekklésia, és a’ F ö t i s z l e l e n d o  
Superintendentiák’ segedelmével , tsâ  
hamar Collegiumi rangra f e l e m e l t e  « 
ezzel magának örökre f e n n m a r a d a n d ó
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Oszlopot emelt. — Tanítói Hivatalai pél
da nélkül való szorgalmatossaggal, es 
hűséggel viselte ^legnagyobb gyönyörű
sége lévén abban, ha taniihatott, — es 
va lam in t egész életében elmés, jó ked
vű, nyájas, 4s egyenes ember; vo lt: úgy 
tanításai is kellemetesek, és minden elő
adásai könnyűk, kedveltetők, világosok, 
és nyornosok voltak. — Hivatalától üres 
óráit többféle Oskolai Könyvek’, írására 
fordította, mellyek a’ Haza,előtt esme- 
retesek.' Megholt a’ fellyebb írt papon 
életének 75 dik esztendejében , -—’s mi
vel a’ mostani Cholera nyavalya vesze
delmei miatt azon Halotti tiszteletet meg 
nem lehetett neki tenni, mellyre ö igen 
érdemes lett volna: halasztatott ez arra 
az időre; midőn az ö szomorúságra hí
vott Tanítványi, ’s az egész Pápai Ta
nuló Ifjúság, á’ Letzkék5 beállásával ösz
ve fog gyülekezni, — most tsupán egy 
rövid Beszéd mondatván el a’ szabad ég 
alatt, az ő sírjánál, mellyben hideg te
temei Sept. 22-dik napján az örök nyu
godalomra betétettek, áldott emlékezete 
szíveinkben fel maradván mind örökké.
Kedves Testvérem ’ b  N eve lőm , elváln i ke se rve s  

E’ fö ldön; de h a  majd isten i  le lked  am o t t '  
Szemle'lem, m en tb en  l e ü id n e k  venni ju t a lm á t ,  

Bo ldogságodnak re'szese leszek azon.
Nem velte 'l ,  de nem is v á r t á l  soha földi ju ta lm at  

Hasznos t e t t e id é r t ;  m en nye i  v á r  T e - r e á d !
M. J  ó’s e f.

A’ j á r v á n y  Epe ve s z e  1 y r ő  l.
(Folytatás.)

Orvoslása ezen nyavalyának egyedül 
a1 forrásba jött és megrekedett epének 
hirtelen való kiszabadítása. Ugyan is, 
mind a’ nyavalyára való leírt készületek, 
mind az ezen nyavalyának a’ morfani 
forrodzo es váltó epés nyavalyákkal va- 
Jo egy természete, mind av nyavalyasúj- 
jan levő üres és epe nélkül való hányás

és laxálás; mind pedig az epe megindu
lásával való könnyebbülés : ellenben pe
dig a’ meg nem indúlhatás alatt meghol
taknak tele ’s feszült epehólyagjok , a’ 
kiüresedést “kívánó epére mutatnak.

Enneít eszközlése módját. .Moskaui 
Status Tanátsos , mpst; 79 esztendős, F ö  
Orvos Urnák önnön tapasztalása, és útmu
tatása szerént, én mint hajdani Jénai, 
most 65 esztendőmet járó tanítványa, 
Magyarúl Julius 17-kén 18o l ezen tzim 
alatt: A’ * C h o l e r á r ó l , le írtam , és 
mindjárt a’ magam költségén Győrött ki 
is nyomtattatván, T. N. Veszprém V ár
megyének minden Helységei és Megyéi 
’s Uradalmi Tisztviselői közölt ingyen ki 
is osztogattatlam. Most pedig közelébb- 
rő l, az ezen nyavalyával természetében 
mindenképpen megegyező, formájában 
pedig tsak a’ nem együtt laxálás és há
nyással külömböző tsak most múló nyr- 
valyápiban, a’ mit használtam , azt kí
vánom másokkal közleni. t. i.

Augustus 24  kén lábom meghide- 
gedvén , mihelyt fejem fájni kezdett; les
tem mód nélkül ellankadt, a’ gyomrom  
émelygett, hasam korogott és erős kóli- 

, kát ’s különösen a’ máj táján nagy ne
hézséget és fájdalmat éreztem: azonnal 
hozattam magamnak oszlató füveket, 
(Species cephalicae resolventes). Ezeket 
és szappant fele borban fele vízben meg- 
főzetvén,’ a’ levébe flanert mártattam és 
kifatsartatván két ruha között a’ hasamat 
azzal borogattattam. Ittam gyakorta pi
pitér, (székfü; szik fű : Matricaria Cha  ̂
momilla) és meliszsza herbaiét; belől 
pedig tzitrom lével megelégített lúgsót 
(sál tartari, succo cltri saturatus) fél°ne- 
hézéket, 5 unlssia tseresznye vízbe felol- 
vasztatván óránként egy egy evő kanál
lal. Ezekre mar , minekutánna 3 nap
pal az elölt iszonyú béleröltetéssel való 
hasmenésem és azután szorúlásom lett 
vólna, Augustus 25 kén irtóztató mardo-



só keserű epét hatszor hántam j és sóitat tiója és nyavalyájának grádusa szerént 
könríyebbedtem, de a’ hidegségem dél- kell hol egy, hol mással, mint a’ tcrmé- 
elötti 11 órától fogva más nap reggeli 4 szel kívánja, gyógyítani, 
óráig tartott, a’ midőn irt ózta tó büdös Pápa körűi, T. N. Veszprém Vár- 
izzadás és büdös sűrű feketés vizellet raj- megye: Pápai és Devetseri Járásiban Ju* 
tam megindulván egészen mégkönnyeb- íiué 18 kától fogva September 9 kéig, 
bedténi egész estvélig, a’ midőn kívül hí- kissebb nagyobb mértekben Choleráeok 
vés voltam ugyan de bélöl égétö; forró^ 1 voltak 577 en , •— meghalták 109-en, —- 
ságom miatt, egész éjjel nem alhattam. meggyógyultak 215 en, még beteg 53. 
A’ szám keserű és igen száraz volt, de Ezeken kívül 57 Helységekben Sep- 
a’ mellyel az Ugodi vas savas víz, rész- témber 1-ső napjától fogva Sept. 9-kéig 
szerént száj mosás, részszerént pedig forró és váltó hidéglelősök találtattak más 

! apródonként való lenyelés áltltl nagyon nyavalyásokkal együtt 5240 en. Ezekkőz- 
enyhített. Augustns 27 kén reggeli 4 óra- zül meghaltak 47-en, megjavultak 959- 
tájban kezdettem szunnyadozni, a’ feje- tzen  ̂ és még betegen maradtak 2263-an. 
rnen lévő kevés izzádással, és tűrhetön Pápán September 15  kán 1851. 
voltam egész 11 óráig, a’ midőn gyomor Z s o l d o s  J á n o s  m.k.
fájásom ismét előjővén, ismét bántam, - Physicus.
azután pedig az elébbeni tünetekkel vól- • ,
tam mind nappal mind éjjel. Auguslus H i r  d e t ’é s.
28 kan egy és fél nehézék Rhsbarbará- „ "
ból készült 4 unlzia forraltnak fölét bé- Ő Felsége parantsolatjára, Sept. 18 
vévén, arra 6 napi szorulásom megin- dikán költ Udv. Cancellariai hirdetés ál
dúlt, és még az nap két grán Chininát, tál közönségessé tétetett; hogy a’ Ma* 
és Auguslus 29-kén is délelőtt 5 gránt be- g i s t e r i u m  W  i s m u t h i ,  mellyet Doo- 
vévén, a’ hidegem eljött ugyan, de nem tor Leo a’ Choleras betegek gyógyítása- 
hántalolt. Auguslus 50-kán.négyszer nap- ra ajánlott, ezen nyavalyában felette,va
jába fél gránt, Auguslus 51-kén pedig szedelmes- szernek találtatott és ennél 
délig 4 gránt bevettem, mellyekre a’ hfi- fogva azzal sem mint óvó szerrel, sem 
degem egészen elmaradt. Es *zek után pedig mint gyógyító orvossággal élni 
Pörje és.ezerjófű herbatével élvén a’ bii- * nem kell. 
dös izzadásim is lassanként megváltoztak.

. Ezen tapasztalások szerénf hogy itt A’ pénz folyamat September’ 29-kén;
imnalunk az Epeveszély is Isűpa Járvány közép árr:
nyavalya, mint a’ Skarlát vagy V  fojtó A’ Státus1 öp.CentesObligátzióji 791/2

t hurut sa t. es valamint más nyavalyának, Az 1820-béli sorsosok, — —
tigy ennek is semmi specificuma nintsen; Az 1821-béli hasonlók, 119 5/8
a bizonyos: es így mint más nyavalyák- Bétsvárosa 2  1/2 p. Centes Bankó OMi-
, j  ’ lU f  .tekintetben vevén az ural- gátzióji ,4 0 1/ 4  for, keltek, mind Conr.
, . . 3 a âr,ra.n nyavalyákat; min- A’ Bank-Aktziák keltek 959 for.ton

den beteget az o indívjdualis constitu- Conv. Pénzben.

Siorkesatetö  és Kiadó M á r t o n  J  ó ’s e f ,  P ro fesso r. (Landstrasse Nro 5 tS .)
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